Ogr.Gor.Dr. BILGE METIN TEKIN

Kisisel Bilgiler

E-posta: bilge.metin@hbv.edu.tr
Web: https://avesis.hacibayram.edu.tr /bilge.metin

Uluslararasi Arastirmaci ID'leri
ORCID: 0000-0002-0563-127X
Yoksis Aragtirmaci ID: 105407

Egitim Bilgileri

Doktora, Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ceviri Ve Kiiltiirel Calismalar (Dr) (ingilizce), Tiirkiye 2014 - 2018
Yiiksek Lisans, Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Bbliimii, Tiirkiye 2006 - 2008
Lisans, Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Béliimii, Tiirkiye 2001 - 2006

Yaptig: Tezler

Doktora, An analysis of translation strategies and lossgain in the translation of songs in Walt Disney animated musical
movies into Turkish, Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Geviri Ve Kiiltiirel Cahgmalar (Dr) (ingilizce), 2018
Yiiksek Lisans, The comparison of the view of communicative language teaching in Abant izzet Baysal University, Turkey

and Sussex University, UK, Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Béliimii, 2008

Akademik Unvanlar / Gorevler

Ogretim Gorevlisi Dr., Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, 2020 - Devam Ediyor
Ogretim Gorevlisi Dr., Ankara Universitesi, Yabana Diller Yiiksekokulu, 2014 - 2020

Okutman, Gebze Yiiksek Teknoloji Enstitiisii, Rektorliik, Yabanci Diller Boliimi, 2012 - 2014

Okutman, Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, Dil Egitimi Uygulama Ve Arastirma Merkezi, 2006 - 2012

Diger Dergilerde Yayinlanan Makaleler

I. EFL Learners’ Attitudes Toward Translation: A Case Study On 19 Mayis University Prep Class
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GENG E., OZCAN DOST B., Metin Tekin B.
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Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, cilt.62, sa.2, ss.1014-1033, 2022 (Hakemli Dergi)
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